yn® AyjKp hueP Ala aBZ& hvm Ala hehy  rmavy
unto Goin  Moses, unto the Lord And said

I for Pharaoh:
Mosheh  “el- Yahweh Wayo°mer

°-niy  Kiy- Parzoh °el- Bo°
/um]  wydbu blo Ataw oBl Ata  yTdBEh

that his servants, the heart of and his heart, have hardened
I-matan  t-baadaayw leeb w-°et- libow ‘et- hikbadtiy

.0BrgB hLaeze ytta ytv

before him:  these  mysigns | might shew

b-girbow  °eeleh  °ototay shitiy
tad ;nB A/bl ol yn®aB resT fumli ?
son, and of thy son's thy son, in the ears of thou mayesttell  And that
°eet  binkaa uwben- binkaa  b-°aazneey t-capeer UwlImatan
Arva yt#m Ataw  <yrxmB  yBILGth rva
which my signs and in Egypt, | have wrought things  what
°sher-  °ototay  w-°et-  b--Mitsrayim hittalaltiy °-sher
.huhy ya  AyK <Temlywt <b¢ yTmco
the Lord. am I that how that ye may know among them; | have done
Yahweh niy  kiy- wiydattem baam samtiy

wla  WrGaWw  hurP Ala /éhaw  hvib ab® °
unto and Aaron Moses And came in

unto him, and said Pharaoh,
w--°’Ah-ron Mosheh  Wayaabo®

°eelaayw wayo°m-ruw  Partoh °el-

Tnam yth Adu  <yrbuh yhga hehy rma AhKt
How long the Hebrews, God of the Lord saith Thus

wilt thou refuse
°Eloheey Yahweh ‘aamar Koh-

mee’antaa maatay tAd- haa-tlbriym

yndpuyi yMee  JLV ynBm tned
that they may serve me. my people let go, before me? to humble thyself
w-yatabduniy tamiy Shalach  mipaanaay leetaanot

yn@®  yMa Ata  jLol  hTae /am A<a yK *
behold, my people to let go, thou refuse if Else,
hinniy tamiy ‘et- I-shaleeach °ataah maa°een  °im-  Kiy

.;1gB hBe&a rym ayb
into thy coast: the locusts to morrow will | bring
big-bulekaa °arbeh maachaar  meebiy®
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